) HOME

CONFORT

SMART HOME

MANUAL DE UTILIZAGCAO

Réf: CAR-110

Acaba de adquirir este produto e agradecemos-lho, tome seu tempo para ler este manual.

INSTALACAO (continuagio)

DESCRICAO

Conteudo :

1 Campainha sem cabo portatil com vibrador
1 Pulsador com porta-etiqueta

1 Pilha 12v tipo 23A para o pulsador.
(A pilha encontra-se numa carteira
2 Parafusos de fixagéo

1 Adhesivo dupla cara

Precisara :

PPR) i

0 pilha da campainha)

no P

3 pilhas 1.5V LR6 AA para a campainha (ndo incluidas)
Cuidado: Nao utilizar pilhas recargables 1.2 V !!!
Dados Técnicos :

Alcance de 100 metros em campo livre (sem obstaculos)
Frequéncia de transmissao : 433.92 MHz
o Campainha :
Eleicéo de 16 melodias com ajuste do volume (até /- 82 dB a 1 m)
4 posigdes: melodias sozinhas / melodias+vibrador / vibrador s6/ OFF
alimentacdo : 3 pilhas LR6 (n&o incluidas)
o Pulsador :
Estanqueidad : IP44
LED embaixo do porta etiqueta, acende-se quando o botdo de telefonema é
activado.

alimentagao : 1 pilha 12V 23A (incluida)

INSTALAGAO

1/ Apertura del pulsador:

Insira cuidadosamente um pequeno destornillador plano na
ranhura e gire um pouco.

Retire a tampa do pulsador para aceder a parte-a interior.
Insira a pilha 12V tipo 23A respectando a polaridad ( £ ).
(A pilha encontra-se numa carteira situada no
compartimento pilha da campainha)

2/ Ajuste o codigo do pulsador :

Pode que a campainha pite culpa a uma interferéncia com
outro dispositivo ao redor.

Para nao ter este problema, vocé pode mudar o cédigo.

Utilize um pequeno destornillador, posicione o botao cursor
num outro cédigo, de A a D (4 cédigos). Posicione este mesmo
cédigo no interior da campainha receptor

\Codificagéo (AaD)

Deve ser idéntico nas
2 partes

3/ Fixe o pulsador :

Dantes de fixar o pulsador, proceda a um teste para comprovar
que o lugar é o ideal (sem suporte em metal, cuidado ao
hormigon armado).

Instale o pulsador com os 2 parafusos como abaixo :

1. Mantenha o suporte do pulsador no marco da porta ou na
parede a onde deseja o instalar (superficie plana).

2. Faga uma marca na parede para situar os 2 buracos

3. Retire o suporte do pulsador e perfure os 2 buracos com o fim
de poder instalar os tacos se necessario

4, Fixe o pulsador na parede pelos pontos de fixagdo com os
parafusos

5. Coloque novamente a tampa pondo a parte superior em 1°

Fixe numa superficie plana ( risco de infiltracion de agua
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4/ Parte campainha :
Aconselha-se afastar a campainha dos dispositivos que emitem ondas radio (Wifi, Telefone, micro-onda, Sonda de

temperatura sem cabo, etc. ),evite as superficies metalicas para nao arriscar uma perdida de recepgao.

1- Ajuste a campainha :

Gire a campainha e abra o compartimento das pilhas. Posicione o cddigo (da a D) como o do pulsador.

2/-Seleccionar a melodia (16 melodias) :

O botdo JJ na parte superior da campainha permite seleccionar a melodia. Basta com deslocar as melodias apoiando no bot&o.
O ajuste do volume faz-se pelas teclas VOL+ (forte) e VOL- (débil)

3— Ajuste do modo de timbre :

O botao ao interior do compartimento das pilhas permite ajustar o modo de timbre: Melodias vibrador/ vibrador / melodias

LED de alerta Fixagdo mural Codificagio (A a D)
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\ Posigao bequilha (para colocar num mueble !)
SEGURANCA

- Deixe esta campainha fosse do alcance dos meninos de menos de 36 meses.
- Nunca poér esta campainha num liquido (agua, azeite, etc.).

CUIDADO:

Nao deve atirar este produto com seus residuos domésticos. Um sistema de recolhida selectiva para este tipo de produto é colocado pelos
municipios, deve informar-se para perto de sua prefeitura com o fim de conhecer as localizagbes. Nao obstante, os produtos eléctricos e
electronicos contém substancias nefastas para o meio ambiente ou a salde e devem ser reciclados. Este simbolo indica que as equipas
eléctricas e electronicos estéo sujeitos a uma recolhida selectiva.

Em fim de vida, esta equipa e suas pilhas devem ser reciclados ! E
As pilhas ndo devem se colocar para perto de uma fonte de calor (sol, fogo ou parecidos).

I
Se vocé encontrava um problema com este produto, contacte nossa equipa de experientes

Assisténcia telefonica ( Segunda-feira a Sexta-feira de 9h a 16h)
Tel : 93 41 09 329

E-mail :ventas@groupe-normand.com

A garantia (2 anos, a pilha incluida ndo entra) sera valida s6 acompanhada de uma prova de compra. Conserve-a
cuidadosamente )!

Se leve o produto a loja ou a seu vendedor, o produto deve estar completo com todos os acessorios, acompanhado de
uma copia de sua prova de compra e da causa da avaria.

www.home-confort.net
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